Etre jouinno

Autor(en):  Viret, Roger

Objekttyp:  Article

Zeitschrift:  L'ami du patois : trimestriel romand

Band (Jahr): 41 (2014)

Heft 157

PDF erstellt am: 22.05.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-1044894

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1044894

ETRE JOUINNO
Roger Viret, patois de I’ Albanais-Moye (F) - 3¢ version

Etre jouinno, y é pd lamé on momé d’la vya,

y é dyé la téta k’é s’tin ; fo volai yu résta,

[0 savai s’adaptd, s’intérésst a s’ke s’passe uto d’sai,

[0 prédre son korazho a doué man pé shanpd lé sa vargonye,
f6 pd avai po d’fére I’badi é d’abandna sé ptyou plyézi.

On dévin pd vyeu avoué 10z an,

é konten lé saizon;

on dévin vyeu kant onn abandné so révo d’éfan.
Léz an flyapaisson la pé.

A rnonst a s’k’on trovdve bravo, on s’égreubonne.

Lé pinsire, 16 balan,

lé po é 16 to d’shamnyula,

y é to sé k'no fd, a shd pi

s’aboshi v’la téra

e tonbd é peufa byéhn avan dé défni.

Réste jouinno rli k'sd tozho s’étnd é s’émarvelyi,

E ke démande tozho m’onn éfan glyavan « E apré ? »
E f4 fron dvan 167 événamé

e s’arguilye a vivre sa vya.

Vo reéstri jouinno tan k’o gardri la fyansa dé vtronn’ éfansa,
Vo sari vyeu tan k’o réstrt su ’balan.

Vo réstri jouinno tan k’o sart dcho d’vo,

tan k’o vart la vya du bon kofité.

Vo dévindri vyeu a felirsa d’vo dékorazhi.

Vo réstrt jouinno tan k’o sari archaivre,

tan k’o sart vz émarvelyi,

tan k’o sari vz intérésst a to s’keé toshe la neura,
U’omo é l'univé’.

S’on zho vo chéti k’oz ite apré vo fére gropd
pé U'nai é demnyi on kakadépi,
alo’ ke Dyu prényéze pitya dé vtra vyélyonza.
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